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Publié¢ dans la collection «Language and Globalization» et préfacé
par Gérard Bouchard, 'ouvrage Language, Citizenship and ldentity in Quebec
dinterroge sur les rapports complexes qui existent entre la langue frangaise et
Pidentité nationale au Québec. Les auteurs de I'ouvrage cherchent plus parti-
culierement 4 comprendre comment le Québec cherche a s'affirmer en tant
que société francophone i I'échelle tant internationale que locale, c'est-a-dire
en tenant compte des enjeux soulevés tant par la mendialisation que par la
diversité ethnique dans la province méme. A ce propos, les auteurs consi-
derent que le rapport déposé en 2001 par la Commission des Etats généraux
sur la situation et Pavenir de la langue francaise au Québec'! — mieux connue
sous le nom de Commission Larose — constitue un point tournant dans la
réflexion sur la place que la langue occupe dans la construction de I'identité
nationale des Québécois. Selon eux, ce rapport illustre bien que le Québec
tente dorénavant d’adopter une approche civique en matiére de politique
linguistique, dans le but de réunir 'ensemble des Québécois peu importe leur
origine ethnique.

Uintroduction fait état des objectifs, de la méthodologie et du
cadre théorique. Le principal objectif de I'ouvrage consiste a alimenter le
débat actuel a propos de ['orientation civique que le Québec entend donner
a sa politique linguistique, mais dans une perspective résolument sociolin-
guistique. En d’autres termes, les auteurs replacent la langue au coeur de leurs
préoccupations, et ce, d'un point de vue aussi bien macrosociolinguistique
(politique linguistique, attitudes linguistiques) que microsociolinguistique
(variation linguistique, standardisation). Cela dit, ils adoptent aussi unc
approche pluridisciplinaire et ne laissent donc pas pour compte les acquis
d'autres disciplines qui s'intéressent 2 la question de I'identité nationale, telles
les sciences politiques, la philosophie politique ou la sociologie. En outre, si
les auteurs considérent que le Québec constitue un cas unique pour alimenter
la réflexion sur les rapports entre langue et identité, leur approche se veut
également comparative. A leur avis, une telle approche permettrait aux
Québécois de pousser plus loin la réflexion sur leur propre situation, mais
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aussi d'envisager la question de la langue et de I'identité dans une perspective
plus générale.

En ce qui concerne la méthodologie, I'étude se base principale-
ment sur l'analyse de sources primaires (publications officielles et études
empiriques) et secondaires (travaux universitaires et articles de journaux).
L'analyse de ces sources est complétée par une série d’entrevues semi-dirigées
avec certains membres des différentes instances gouvernementales du Québec
et avec des universitaires. Pour ce qui est du cadre théorique, les auteurs
définissent les principaux concepts qui ont orienté leur érude: identié
sociale, ethnique et nationale, et mondialisation. Dans la mesure oli ces
concepts donnent souvent lieu 2 des interprétations différentes, leur but
consiste a préciser comment ils entendent s'en servir plutdt que de faire une
analyse critique de I'ensemble des positions théoriques auxquelles ils ont pu
donner lieu.

Louvrage est structuré en trois parties qui correspondent 2 autant
de questions de recherche qui ont orienté Iétude: 1) la construction d’une
identité nationale québécoise dans le contexte de la mondialisation et de la
diversité ethnique au Québec; 2) la promotion du frangais comme langue
publique commune pour I'ensemble des Québécois; 3) I'expérience vécue par
les minorités au Québec relativement A la place du frangais dans la province.

Dans la premiere partie («New Challenges»), les auteurs analysent
comment le Québec prend des mesures concrétes pour mieux faire face aux
défis soulevés par la diversité ethnique de sa population et par la mon-
dialisation, dans le but de promouvoir le francais comme facteur de cohésion
sociale.

Le deuxieme chapitre («From French Canadian to Quebecer)
examine comment le Québec en est venu & adopter un modtle de nation
civique — plutdt qu'ethnique — depuis les modifications importantes que la
société québécoise a subies A partir de la Révolution tranquille. Selon les
aurtcurs, la modernisation et la sécularisation du Québec sont 2 l'origine de la
«territorialisation» de lidentité québéeoise, ce qui veur dire que les Québé-
cois se définissent désormais comme une majorité francophone dans leur
province plutét que comme une minorité au sein du Canada. Le chapitre
traite aussi de la possibilité de créer une citoyenneté québécoise 4 coté de la
citoyenneté canadienne. De I'avis des aurteurs, cette question dépend large-
ment de la conception qu'on peut se faire de la notion de «citoyennetén,
notamment lorsqu'on la situe par rapport i celle de «nationalité». Cest
pourquoi il est possible, selon eux, de mener le débat sur la cicoyenneté
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québécoise sans I'associer directement au débar sur la souveraineté du
Québec, comme on a souvent tendance  le faire.

D’orientation plus théorique, le troisi¢éme chapitre («Redefining
the Quebec Nation») présente une vue d’ensemble des différents modeles de
nation qui ont éé proposés pour le Québec: le modele ethnique (Dumont),
le modele civique (Derriennic, Leydet, Caldwell et Bariteau) et le modéle
intégrationniste, 4 la fois ethnique et civique (Bouchard, Seymour, Taylor).
Dans ce chapitre, les auteurs ne se contentent pas de présenter et d’évaluer
ces trois modeles: ils prennent clairement position dans le débat. Ainsi, ils
sont d'avis que le Québec a tout intérét 4 promouvoir un modele de société
intégrationniste, c'est-a-dire un modele qui jette les bases d’une sociéeé civi-
que et inclusive, mais qui reconnait en méme temps I'importance de I'iden-
tité ethnique du groupe francophone majoritaire.

Le quatriéme chapitre («Quebec in a Globalising World») s'inté-
resse 4 la voix que le Québec cherche 2 se donner sur la scéne internationale
dans le but de consolider sa propre identité linguistique et culturelle. A ce
sujet, les auteurs estiment que le Québec réussit a tirer avantage des défis sou-
levés par la mondialisation : tout en plaidant, sur le plan international, pour
la protection de la diversité linguistique et culturelle, il parvient a
promouvoir et a consolider sa propre identité locale. Les auteurs présentent
plus particuliérement comment le Québec cherche 4 promouvoir le statut du
frangais dans les Amériques 4 cété des autres langues principalement en usage
sur les continents nord- et sud-américains (I'anglais, I'espagnol et le portu-
gais) et comment il se profile au sein de la Francophonie comme défenseur
de la diversité culturelle.

Dans la deuxizme partie de I'ouvrage («A Common Language»),
les auteurs se penchent sur les interventions politiques en matiere de langue
dans la province au cours des dernitres décennies, qu'il s'agisse d’actions sur
le statut (chapitre 5) ou sur le corpus (chapitre 6).

La protection et la promotion du stacut du frangais font 'objet du
cinquiéme chapitre («French: A Language for All Quebecers»). Dans cette
section, les auteurs observent comment le Québec a progressivement dissocié
le francais de Pechnicité dans le but d’encourager les immigrants a adopter
l'usage de cette langue et, partant, d'en assurer la survie. Cette nouvelle
orientation passe par la promotion du frangais comme «langue publique
communes, cest-3-dire comme dénominateur commun pour former une
identité nationale pour I'ensemble des Québécois, peu importe leur origine.
Comme dans le troisitme chapitre, les auteurs sont toutefois d’avis qu'il est
impossible de complétement «désethniciser» la langue. En d’autres termes,
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